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Caratteristiche tecniche | Technical features | Technische Merkmale

MODELLO / MODEL / MODELL

Dimensione macchina LxPxH (cm) / Machine dimension LxPxH (cm) / Maschinengröße LxPxH (cm)

Dimensioni cestello (mm) / Basket dimension (mm) / Korbgröße (mm)

Peso netto (Kg) / Net weight (Kg) / Nettogewicht (Kg)

Produzione cestelli/ora  / Basket/hour production / Korb-pro-Stunde Produktion

Alimentazione acqua 50°C / 50°C Water supply / Wasserversorgung mit 50°C

Alimentazione acqua 20÷60°C / 20÷60°C Water supply / Wasserversorgung mit 20÷60°C

Altezza utile porta (mm) / Maximum door height (mm) / Max. Türhöhe (mm)

Altezza scarico da terra (mm) / Drain height from ground (mm) / Abflusshöhe vom Boden (mm)

Altezza massima utile di lavaggio (mm) / Max washing height (mm) / Max. Spülhöhe (mm)

Alimentazione elettrica Hz 50/60 / Power supply Hz 50/60 / Elektrische Versorgung Hz 50/60

Durata totale ciclo (sec.) / Total cycle duration (sec) / Gesamte Spülzyklusdauer (sek)

Potenza pompa (Kw) / Pump power (Kw) / Pumpenleistung (Kw)

Capacità vasca (L) / Tank capacity (L) / Tank-Kapazität (L )

Resistenza vasca (Kw) / Tank heating element (Kw) / Tankheizungselement (Kw)

Capacità boiler (L) / Boiler capacity (L) / Boiler-Kapazität (L)

Resistenza boiler (Kw) / Boiler heating element (Kw) / Boilerheizungselement (Kw)

Assorbimento totale (Kw) / Total power input (Kw) / Totale Absorption (Kw)

Lavaggio e risciacquo inferiori e superiori / Upper and lower washing and rinsing / Unteres und oberes Spülen und Nachspülen

Lavaggio e risciacquo separati inferiori / Separated lower washing and rinsing / Getrennte Untere Spülen und Nachspülen

Girante lavaggio interamente in acciaio inox con tubi Ø18 / 100x100 Stainless steel washrotor with Ø18 pipes / Spülarm völlig aus rostfreiem Stahl mit Ø18 Rohren

Consumo acqua per ciclo (L) a 2 bar / 2 bar water consumption cycle (L) / Wasserverbrauch pro Zyklus (L) mit 2 bar

Durezza dell'acqua (°F) / Water hardness (°F) / Wasserhärte (°F)

Pulsante risciacquo caldo di serie  / Standard hot rinse switch / Serienmäßiger Heißnachspülknopf

Pulsante risciacquo freddo / Cold rinse switch / Kaltnachspülknopf

Pressione idrica (bar) / Water pressure (bar) / Wasserdruck (bar)

Microsicurezza porta di serie / Standard safety microswitch / Serienmäßiger Türmikrosicherheitsschalter

Addolcitore incorporato / Built-in softener / Eingebauter Wasserenthärter

Dosatore brillantante di serie / Standard rinse-aid dispenser / Serienmäßiges Klarspülerdosiergerät

Iniettore inox detergente di serie / Standard stainless steel detergent injector / Serienmäßige Spülmitteleinspritzdüse aus rostfreiem Stahl

Dosatore detergente / Detergent dispenser / Spülmitteldosiergerät

Predisposizione elettrica pompa di scarico / Electrical enabling for drain pump / Elektrische Vorbereitung der Abflusspumpe

Pompa di scarico automatica installata / Automatical built-in drain pump / Installierte automatische Abflusspumpe

Predisposizione elettrica pompa aumento pressione / Electrical enabling for booster pump / Elektrische Vorbereitung der Drucksteigerungspumpe

Pompa aumento pressione installata / Built-in booster pump / Installierte Drucksteigerungspumpe

Termostop / Termostop / Thermostop

Tubo carico acqua L=1500 mm / Water entry pipe L=150 / Wasserzuflussrohr L=1500 mm

Tubo scarico acqua L=1500mm / Water drain pipe L=1500mm - Wasserabflussrohr L=1500 mm

ACCESSORI / OPTIONAL / ZUBEHÖRTEILE

DD3 - Dosatore detergente 0-3 Lt/H / Detergent dispenser 0-3 Lt/H / Spülmitteldosiergerät 0-3 Lt/H

DD3K - Kit installazione dosatore detergente 0-3 Lt/H / Installation kit Detergent dispenser 0-3 Lt/H / Montage-Kit für Spülmitteldosiergerät 0-3 Lt/H

DP50 - Pompa di scarico / Drain pump / Ablaufpumpe

DP50K - Kit installazione pompa di scarico / Installation kit drain pump / Montage-Kit für Ablaufpumpe

CA500 - Pompa di pressione / Booster pump / Drucksteigerungspumpe

CA500K - Kit installazione pompa di pressione / Installation kit booster pump / Montage-Kit für Drucksteigerungspumpe

3293 - Piedini regolabili inox Ø 5 cm h=4,5÷8,5 cm / Adjustable stainless steel feet Ø 5 cm h=4,5÷8,5 cm / Regelbare Stellfüße aus Edelstahl Ø 5 cm h=4,5÷8,5 cm

1000090 - Piedini regolabili inox h=12÷19 cm / Adjustable stainless steel feet h=12÷19 cm / Regelbare Stellfüße aus Edelstahl h=12÷19 cm

207035 - Cesto rotondo Ø 35x16 cm (a richiesta) / Round basket Ø 35x16 cm (on request) / Runder Korb Ø 35x16 cm (auf Anfrage)

208035 - Cesto rotondo Ø 39x16 cm (a richiesta) / Round basket Ø 39x16 cm (on request) / Runder Korb Ø 39x16 cm (auf Anfrage)

208051 - Inserto inclinato per cesto 40x40 cm / Inclined insert for basket 40x40 cm / Schiefer Einsatz für Korb 40x40 cm

208053 - Cesto quadrato per 8 piatti 40x40x13 cm / Square basket for 8 dishes 40x40x13 cm / Quadratischer Korb à 8 Teller 40x40x13 cm

TS1 - Termostop / Thermostop / Thermostop

TFHP33 trifase/triphase/dreiphasig - Assorbimento totale - Total power input max - Totale Absorption 6,6 Kw 
Resistenza boiler - Boiler heating element -Boilerheizungselement 3,3 Kw / Resistenza vasca - Tank heating element - Tankheizungselement 3,0 Kw
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